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  זע באב תשעהמגילת איכה ו
  

  דקדוקי קריאה וטעמים והדרכה לקורא במגילת איכה וקריאות תשעה באב

תִיא א  תִי .... רַבָּ֣ תִי֙ הכ"ף בשוא, לא בקמץ.  :כְּאַלְמָנָ֑השתיהן מלעיל.  :רַבָּ֣  1שׂי"ן שמאלית ומלעיל :שָׂרָ֙

הּא ב  גְדוּ בָ֔ יוּ לָ֖ טעם נסוג אחור לבי"ת והשוא בגימ"ל נע.  :בָּ֣   טעם נסוג אחור לה"א :הּהָ֥

נִי֙  א ג ֹ֙   במלעיל :מֵע

יהָ א ד    הנו"ן דגושה :נּוּג֖וֹת בְּתוּ!תֶ֥

ל רבֹבמלרע.  :שָׁל֔וּ א ה יהָ - עַ֣ ל : תיבת פְּשָׁעֶ֑   בלבד במונח ורק ההמשך במקףעַ֣

א א ו    לשים לב לקרי וכתיב :צִיּ֖וֹן-מִבַּת - מִן בַּתוַיֵּצֵ֥

יהָ  ח.: העי"ן בקמץ קטן והנו"ן בשווא נעָנְיָהּ֙ א ז  דֶםהמ"ם בשורק.  :מַחֲמֻדֶ֔ ימֵי קֶ֑ טעם נסוג אחור  :מִ֣

ל: שׂי"ן שמאלית. שָׂחֲק֖וּלמ"ם הראשונה.  הָ  עַ֥ לתיבת ׃ מִשְׁבַּתֶּֽ   במרכא ולא במקף עַ֥

שָׁבא ח    השי"ן בקמץ קטן :וַתָּ֥

י-אֶתא ט    העי"ן בקמץ קטן והנו"ן בשווא נח, היו"ד אחריה בחירק מלא :עָנְיִ֔

רַשׂא י  יהָ -כָּלנסוג לפ"א, שׂי"ן שמאלית.  הטעם :פָּ֣   : שתי הממ"ים בפתח בשונה מפסוק זמַחֲמַדֶּ֑

בְרֵי דֶר6ֶ֒-כָּלא יב  במדויקים  :וּרְא֔וּ .2במלעיל דֶר6ֶ֒טעם נסוג אחור לעי"ן והבי"ת בשוא נע, תיבת  :עֹ֣

  בטעם זקף, לא ברביע

לַחא יג  שׁ-שָֽׁ שׂ געיה בשי"ן. :אֵ֥   לית: הטעם לא נסוג, שׂי"ן שמאפָּרַ֨

רְג֛וּשׂי"ן שמאלית.  :נִשְׂקַד֩  א יד   שׂי"ן שמאלית והטעמה משנית בתי"ו (מרכא) :יִשְׂתָּ֥

יִםא טז  רְדָה מַּ֔   טעם נסוג אחור ליו"ד והרי"ש אחריה בשווא נע :יֹ֣

הא יז    שׂי"ן שמאלית :פֵּרְשָׂ֨

מְאַהֲבַי֙ א יט    המ"ם בשווא נח :לַֽ

רוּא כ  6בקמץ בניגוד לפרק ב יא.  החי"ת בחטף קמץ, המ"ם השנייה :חֳמַרְמָ֔ הה"א בשווא נח  :נֶהְפַּ֤

  (נשמעת כעין ה"א במפיק) והפ"א אחריה בדגש קל

ה א כא נִי: הטעם בחי"ת מלרע. נֶאֱנָחָ֣   וא"ו החיבור בשווא נע :וְיִהְי֥וּבמלעיל.  :אָ֗

    

ף-בָּחֳרִיב ג  ההבי"ת בקמץ רחב והחי"ת בחטף קמץ.  :אַ֗   ף בשווא נעהאל"ף בקמץ גדול והכ" :אָכְלָ֖

גב ד    בטעם זקף קטן :וַיַּהֲרֹ֔

רֶב֙ ב ה    : היו"ד בסגול, הקורא בחירק משנה משמעותוַיֶּ֙

  שׂי"ן שמאלית :שֻׂכּ֔וֹב ו 

ו ב ח אֲבֶלטעם נסוג אחור לנו"ן.  :נָ֣טָה קָ֔ ל-וַיַּֽ העמדה קלה ביו"ד מפני הגעיה ובכך למנוע הבלעת  :חֵ֥

  האל"ף החטופה שלאחריה

  3בדל"ת ובשוא נע, לשון דממה דגש חזק :יִדְּמוּ֙ ב י 

                                                           
  הקורא מלרע משנה משמעות 1
  טעם סגול אינו מורה על מקום ההטעמה 2
  הקורא בשוא נח משנה לדמיון 3
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במלרע, החי"ת בחטף קמץ והמ"ם השנייה בשווא נע בשונה מקודמה בקמץ  :חֳמַרְמְר֣וּבמלרע.  :כָּל֨וּב יא 

  (פרק א כ)

חָלָל֙ ב יב    העמדה קלה בכ"ף להדגשת הסגול המורה על מיודע :כֶּֽ

י יִרְפָּאב יג  6-מִ֥   המשותף לשתיהןיש להיזהר מהדבקת התיבות מפני צליל היו"ד ׃ לָֽ

זוּ ל6ָ֙  ב יד 6טעם נסוג אחור לחי"ת.  :חָ֤   טעם נסוג אחור ליו"ד :וַיֶּחֱ֣זוּ לָ֔

ר6ֶ-כָּלב טו  בְרֵי דֶ֔ פִיטעם נסוג אחור לעי"ן.  :עֹ֣ ֹ֔ ילַת י   טעם נסוג אחור ללמ"ד :כְּלִ֣

חַרְקוּ ב טז ן-וַיַּֽ עְנוּגעיה ביו"ד.  :שֵׁ֔ תנועה, עם זאת העי"ן הלמ"ד קמוצה מפני האתנח שהאריך את ה :בִּלָּ֑

  בשווא נח

ם ב יז ימֵיקמץ במ"ם הראשונה.  :זָמָ֗ דֶם-מִֽ   געיה במ"ם הראשונה :קֶ֔

י ב כ   הלמ"ד הראשונה בשווא נע ולא בחטף פתח כפי שמופיע בחלק מהדפוסים :עלְֹלֵ֣

רֶב ב כא   העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע :בֶחָ֑

   
גורם לבעלי הקריאה  -קובל ב'אני הגבר' אצל האשכנזים שהוא מעין שיר פרק ג יש להעיר, שהניגון המ

  להפוך הרבה מילים למלעיל במקום מלרע ובכך, לעיתים, כדי לשנות משמעות.

עְתָּ כאן הפסוקים קצרים, הם אינם מחולקים באתנח אלא בזקף או טפחא. חוץ מפסוק נו  י שָׁמָ֑   קוֹלִ֖

יג א    העי"ן חטופה ובמלרע :עֳנִ֔

6וַ  ג ב   : הלמ"ד בפתח ומוטעמתיּלַֹ֖

יג ז    החי"ת בקמץ קטן׃ נְחָשְׁתִּֽ

םג ח    : שׂי"ן שמאליתשָׂתַ֖

נִיג יא   יְפַשְּׁחֵ֖   : השי"ן בשוא נע בגלל הדגשוַֽ

יג יג   פ"א בקמץ ותי"ו רפה בניגוד לד ה :אַשְׁפָּתֽוֹ ;הלמ"ד בשווא נח והיו"ד אחריה בחולם :בְּכִלְיתָֹ֔

  :אַשְׁפַּתּֽוֹת

  4בדגש חזק מדין אתי מרחיק, מקרה חריג שׂי"ן שמאלית :חקֹ֙ הָיִ֤יתִי שְּׂ  ג יד

נִיג טו    שׂי"ן שמאלית :הִשְׂבִּיעַ֥

חָצָץ֙ ג טז    העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע :בֶּֽ

י-זְכָרג יט    גם הכ"ף וגם העי"ן בקמץ קטן, הנון בשווא נח והיו"ד אחריה בחירק מלא :עָנְיִ֥

  במלרע :כָל֖וּ-לאֹ ג כב

עָפָר֙ ג כט    העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע :בֶּֽ

עג ל    שׂי"ן שמאלית :יִשְׂבַּ֥

רֶץג לד  ירֵי אָֽ   טעם נסוג אחור לסמ"ך׃ אֲסִ֥

הִיג לז    במלעיל :וַתֶּ֔

הג מ    : שׂי"ן שמאליתנַחְפְּשָׂ֤

                                                           
חירק, ובאות שוואית. במקום אחד [זכריה א טו] במ"ם, בשאר מקומות (כולל אחרי שורק)  דגש אתי מרחיק אחרי 4

  יתכן שסיבת הדגש בגלל הגרונית, דוגמת קומו סעו .באותיות השיניות
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עָנָן֙  ג מד   העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע :בֶֽ

יָה לָ֖ ג מז  אתטעם נסוג אחור לה"א הראשונה.  :נוּהָ֥   שי"ן ימנית! :הַשֵּׁ֥

  הה"א בחטף פתח ולכן הפ"א אחריה רפה׃ הֲפֻגֽוֹת ג מט

רֶאג נ    במלעיל :וְיֵ֔

ם-אַל ג נו   במלרע והנו"ן בשוא :אָזְנLְ֛ העי"ן בשווא נח.  :תַּעְלֵ֧

ךָּ ג נז    כ"ף סופית דגושה :אֶקְרָאֶ֔

הג נט    אחריה בשווא נח השי"ן בקמץ קטן והפ"א :שָׁפְטָ֖

   

  : שי"ן ימניתיִשְׁנֶ֖אד א 

יםד ב  רֶשׂ-לְנִבְלֵיהמ"ם בשוא נח.  הַמְסֻלָּאִ֖   שׂי"ן שמאלית :חֶ֔

דד ג  לְצוּ שַׁ֔   טעם נסוג אחור לחי"ת והלמ"ד בשווא נע :חָ֣

חֶםד ד  אֲלוּ לֶ֔   טעם נסוג אחור לשי"ן :שָׁ֣

מּוּ ד ה   דגש חזק במ"ם, לשון שממה :נָשַׁ֖

לוּ בָ֖ - וְלאֹ ד ו   טעם בחי"תה :הּחָ֥

צֶם֙  : שתי המילים מלרע.זַכּ֤וּ ..... צַח֖וּד ז  דְמוּ עֶ֙   הטעם נסוג לאל"ף :אָ֤

ב-חַלְלֵיד ט  י רָעָ֑ רֶב מֵחַלְלֵ֖ י/  -חַלְלֵיבתיבות  :חֶ֔ למ"ד ראשונה בשווא נח על אף הקושי.  מֵחַלְלֵ֖

ם הֵ֤ יהטעמה משנית בשי"ן.  :שֶׁ֣   שׂי"ן שמאלית׃ שָׂדָֽ

נִיּ֔וֹת ד י   העמדה קלה במ"ם, הנו"ן בחירק חסר והיו"ד בדגש חזק ובחולם :רַחֲמָ֣

  : הטעם בעי"ן מלרענָע֤וּד יד 

מוֹד טו  רְאוּ לָ֗   : מלעילנָ֑עוּ-גַּם מלרע.נָצ֖וּ טעם נסוג אחור לקו"ף והרי"ש בשוא נע.  :קָ֣

  : מלרעצָד֣וּד יח 

נוּד יט  רְבוּ לָֽ   טעם נסוג אחור לאל"ף, והרי"ש בשוא נע׃ אָ֥

י׃. הבי"ת בקמץ קטן :וֹסכּ֔ -תַּעֲבָר ד כא   מלרע וְתִתְעָרִֽ

   
  קרי"-בפרק ה יש לשים לב לרבוי "כתיב

ה  ה א נוּ-מֶֽ יָה לָ֔   הטעם נסוג לה"א :הָ֣

  הכ"ף בשוא לא בקמץ ׃כְּאַלְמָנֽוֹתה ג 

חה ה  נוּ׃-הוּנַֽ   5דווקא בנו"ן ולא בה"א )מתגגעיא (הנו"ן רפויה, שתי המילים מוקפות אבל ה לָֽ

נּוּה ו    בפתח ומוטעמתהתי"ו  :נָתַ֣

נוּה ח  שְׁלוּ בָ֔   טעם נסוג אחור למ"ם, והשי"ן בשוא נע :מָ֣

רוּה יב    הה"א בשווא נח ודגש קל בדל"ת׃ נֶהְדָּֽ

6ה טו    הה"א בשווא נח ודגש קל בפ"א :נֶהְפַּ֥

                                                           
  כל זה בניגוד לדפוסים מסוימים בהם תנ"ך קורן. ואמנם לפי המ"ש הנו"ן דגושה 5
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נוּ...ה כא    פסוק זה, נאמר בקול ע"י הציבור לפני הקורא (יש עדות שנוהגות כן פעמיים) הֲשִׁיבֵ֨

   
  באב, דברים ד כה:באב, דברים ד כה:באב, דברים ד כה:באב, דברים ד כה:קריאות תשעה קריאות תשעה קריאות תשעה קריאות תשעה 

   

סֶל֙ כה  יתֶם פֶּ֙ י הֽ'טעם נסוג אחור לשׂי"ן.  :וַעֲשִׂ֤ יL-בְּעֵינֵ֥ יהמרכא במילה  :אֱ!הֶ֖   בְּעֵינֵ֥

  במלעיל, טעם תלישא אינו מורה על מקום ההטעמה :הַעִידתִֹי֩ כו 

  שתיהן במלרע :וְשַׁבְתָּ֙ ..... וְשָׁמַעְתָּ֖  ל

עלא    תישמע כה"א יש להקפיד על קריאת העי"ן שלא :נִשְׁבַּ֖

ה לב הְיָ֗   : ה"א שנייה בשווא נחהֲנִֽ

עלג  מַֽ   במלעיל ונחץ קל במ"ם מפני הגעיה :הֲשָׁ֣

תָ  הל   : הה"א בקמץ קטןהָרְאֵ֣

ךָּ לו    : כ"ף סופית דגושהלְיַסְּרֶ֑

ים לח ים וַעֲצֻמִ֛ ישׁ גּוֹיִ֛ם גְּדלִֹ֧ יש להעמיד קלות  :לLְ֧ -לָתֶת: יש לשים לב לצירוף הטעמים הנדיר. לְהוֹרִ֗

  ת הלמ"ד הראשונהא

  שתיהן מלרע :וְיָדַעְתָּ֣ ... וַהֲשֵׁבתָֹ֘ ׃  לט

  מלרע :וְשָׁמַרְתָּ֞ מ 

   
  ט כג: ט כג: ט כג: ט כג:     ––––הפטרה לקריאה ביום ט' באב, ירמיהו ח יג הפטרה לקריאה ביום ט' באב, ירמיהו ח יג הפטרה לקריאה ביום ט' באב, ירמיהו ח יג הפטרה לקריאה ביום ט' באב, ירמיהו ח יג 

   
כג במנגינת הפטרה רגילה. על הקורא לשנן היטב את - נוהגים לקרוא במנגינת איכה עד ט כא ופס' כב

ההפטרה במנגינה רגילה ותחילת הקריאה במנגינת איכה. לשם המעבר בין המנגינות, בעיקר לאחר ברכת 

ףכך ומפאת הקושי, מומלץ לחזור פעמים רבות על חציו הראשון של הפסוק הראשון בהפטרה  ם אָסֹ֥  אֲסִיפֵ֖

במנגינת איכה כך שמיד אחרי הברכה מילים אלו שגורות בפי הקורא במנגינתם הנכונה. אפשר ואף ה֑' - נְאֻם

ה׀דומה במעבר הבא בין המנגינות בפס' כב  רצוי לעשות דבר ר כֹּ֣   ה֗'  אָמַ֣
   

ת ח טז הּהחי"ת בשוא נח לא בחטף.  :נַחְרַ֣ שְׁבֵי בָֽ   טעם נסוג אחור ליו"ד והשי"ן בשוא נע׃ וְיֹ֥

יח יח  יגִיתִ֖   במלרע, הטעמה משנית בלמ"ד (מרכא) :מַבְלִ֥

ים ח יט  ה֙' ).6יםקָחִ (מֶרְ : המ"ם בפתח; יש להיזהר לא לשכל אותיות מַרְחַקִּ֔ יש להעמיד את קריאת  :הַֽ

הה"א והאל"ף אחריה נחה
7   

יִץח כ  לָה קָ֑    : טעם נסוג אחור לכ"ףכָּ֣

רְתִּיח כא  ההה"א בקמץ קטן; הבי"ת בקמץ רחב.  :הָשְׁבָּ֑ תְנִיבמלרע ודגש חזק במ"ם.  :שַׁמָּ֖ ׃ הֶחֱזִ קָֽ
  הקו"ף קמוצה והתי"ו בשווא נח

  ץ ודגשהצד"י בחטף קמ :הַצֳּרִי֙ ח כב 

יח כג  לְלֵ֥   למ"ד ראשונה בשווא נע ולא בחטף :חַֽ

עֶזְבָה֙ ט א    העמדה קלה באל"ף למנוע הבלעת העי"ן הסגולה :וְאֶֽ

 יַּדְרְכ֤וּט ב    היו"ד בפתח לא בחירק וַֽ

                                                           
  .שיר השירים ה יג 6
  דֹנָי-(של השם) נחה. ולכן קוראים כאן הַ הַייָ מנחת שי: האל"ף  7
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בט ג    העי"ן בשווא נח :יַעְקֹ֔

לּוּט ד    : ה"א קמוצה ותי"ו רפויהיְהָתֵ֔

הוּ֙ -שָׁל֤וֹם אֶת ט ז   האל"ף בקמץ קטן׃ אָרְבּֽוֹמוקפת.  -אֶתבפשטא מונח, במהפך פשטא ולא  :רֵעֵ֙

ם-אֶפְקָד-לאֹ ט ח   הקו"ף בקמץ קטן :בָּ֖

הצד"י בשוא נע בגלל הדגש, בעיקר צריכים להיזהר הקוראים תי"ו רפויה כסמ"ך, כן הדבר גם  :נִצְּתוּ֙  ט ט

ישׁ-מִבְּלִיבהמשך פס' יא.  שונה בשווא נע ולא דל"ת רא :נָדְד֖וּיש להיזהר לא להדביק את התיבות.  :אִ֣

  בחטף

הּט יא  הבמלרע ומפיק בה"א.  :וְיַגִּדָ֑   האל"ף בקמץ רחב והבי"ת בשווא נע :אָבְדָ֣

הּ-וְלאֹעי"ן בקמץ קטן.  :עָזְבָם֙ - ט יב לְכוּ בָֽ   טעם נסוג אחור לה"א הראשונה והלמ"ד בשוא נע׃ הָ֥

  בשווא נח והנו"ן הראשונה בשווא נעהמ"ם  :לַמְקוֹנְנ֖וֹתהטעמה משנית בבי"ת (מרכא).  :הִתְבּ֥וֹנְנ֛וּט טז 

דְנָהט יז  נָה... וְתֵרַ֤   וא"ו החיבור בשווא נע :וְתִשֶּׂ֥

שְׁנֽוּיח  יש מתג בנו"ן בנוסף למהפך בבי"ת, למרות החולם בבי"ת (תנועה גדולה), השי"ן אחריה בשווא  :בֹּ֤

  נח

וֶת֙ -כִּיט כ  ה מָ֙ לָֽ   בעי"ןטעם נסוג אחור לעי"ן יש מתג בלמ"ד בנוסף למהפך  :עָ֤

סֶדט כג  שֶׂה חֶ֛   טעם נסוג אחור לעי"ן :עֹ֥

   
  :קריאת התורה למנחה בתענית ציבורקריאת התורה למנחה בתענית ציבורקריאת התורה למנחה בתענית ציבורקריאת התורה למנחה בתענית ציבור

   

הלב יא    וללא דגש במ"ם, עקב הסמיכות לאל"ף של שם ה' במלרע :לָמָ֤

מָּה֩ לב יב  יםומ"ם דגושה.  8במלעיל :לָ֩ : העמדה בבי"ת להבליט את הסגול המורה על ידוע. בֶּהָרִ֔

ם   9הכתר, הדרבן (המתיגה, כלומר הקדמא המשמשת כטעם משנה) מעל השורק לפי תוכנת :וּ֨לְכXַתָ֔

   במלעיל :וַיִּנָּ֖חֶםלב יד 

ןלד ה  ם הֽ'העמדה בבי"ת להבליט את צורת המיודע.  :בֶּעָנָ֔ א בְשֵׁ֖ ם ׃ טעם טפחא בתיבה וַיִּקְרָ֥ בְשֵׁ֖
  10והבי"ת רפה

נוּלד ט    הטי"ת קמוצה לשון יחיד לא בחולם :וּלְחַטָּאתֵ֖

ילד י  א ה֔וּא-כִּֽ א : תיבת נוֹרָ֣   במלרע, אין טעם נסוג אחור לנו"ןנוֹרָ֣

    
  נו:נו:נו:נו:- - - - הפטרה למנחה של תענית ציבור ישעיהו נההפטרה למנחה של תענית ציבור ישעיהו נההפטרה למנחה של תענית ציבור ישעיהו נההפטרה למנחה של תענית ציבור ישעיהו נה

   

בנה ז    וא"ו החיבור בשווא נע ובמלרע, לשון עתיד :וְיָשֹׁ֤

רַע֙ נה י    טעם נסוג אחור לנו"ן הראשונה :וְנָ֤תַן זֶ֙

ס נה יג ד הֲדַ֑   : פ"ה ודלי"ת בפתחהַסִּרְפַּ֖

                                                           
  .התלישא אינה מורה על מקום ההטעמה! הוּספה תלישא נוספת על הלמ"ד "ליתר בטחון" 8
  עפ"י תורה קדומה, מעל הכ"ף, כך הוא לפי כל התיגאן 9

10
ם הֽ'להבדיל מאברהם אבינו בבראשית יב ח:   א בְּשֵׁ֥ י ים את דברו: ה' (מקי -. דהיינו, הקב"ה קרא בשם וַיִּקְרָ֖ אתִֽ וְקָרָ֧

 Lם ה֖' לְפָנֶ֑י   )פסוק יטבְשֵׁ֛
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  העמדה קלה בוא"ו למנוע הבלעת העי"ן החטופה :שׂ֣וּוַעֲ  נו א

עֲשֶׂה נו ב את-יַֽ ֹ֔ הּגעיה ביו"ד ודגש חזק בזי"ן מדין דחיק.  :זּ יק בָּ֑   אין טעם נסוג אחור :יַחֲזִ֣

ים וּמִבָּנ֑וֹתנו ה    ט֖וֹבטעם טפחא בתיבת  :ט֖וֹב מִבָּנִ֣

  

א עבור דעת הנוסח ומקורותיו. המקורות שלפיהן קבע ר"מ ברויאר ז"ל את נוסח המקרר
  מקרא, ועבור תנ"ך מוסד הרב קוק חורב וירושלים. 

  

  ונציה מנקד שווא ולא חטף א ד 

  :האל"ף בשוא וסגול, ויש ספרים בשו"א לבדו - כהניה נאנחים: מנחת שי
  

   מרכא ולא הקפה.  : מונח ולא הקפה.   :א ה 
  

  מרכא ולא הקפה.  : א ו 
  

  למ"ד זעירא.  א יב 
   27הערה 

  

    א יג 

  (סב ד): במקצת מדוייקים חסר כמו שכתבתי בישעיה - נתנני שממה: מנחת שי
  

 השווה פס' ד.      א כא 

  :יואל במקצת ספרים האל"ף בשוא לבדו, ועיין מה שכתבתי בריש -  כי נאנחה: מנחת שי

בשוא נח וכן הוא בספר בעל הלשון האל"ף בסגול והנו"ן  - המַה נֶּאֶנְחָ : מנחת שי יואל א יח
 חֵטְא ב' וסימנהון נאנחה בספרים כ"י מדוייקים ובמקצת ספרי הדפוס וכן מצאתי מסורת כ"י

י רָאוּ עֶרְוָתָהּ [ \יְרוּשָׁלַ חָטְאָה  ילוּהָ כִּ דֶיהָ הִזִּ ל מְכַבְּ ן לְנִידָה הָיָתָה כָּ ם הִיא נֶאֶנְחָהעַל כֵּ ם הִיא נֶאֶנְחָהגַּ ם הִיא נֶאֶנְחָהגַּ ם הִיא נֶאֶנְחָהגַּ ב  גַּ שָׁ וַתָּ
 נו"ן שניה בקמץ ועיין מ"ש שמעו כי נאנחה אניאבל  ע"כ. ה בהמהמה נאנח. (איכה א, ח) ]אָחוֹר
  :שם

   
  וקמבריג'.  1כן הוא בכ"י ששון 13 9הערות 

  

  כנ"ל.  13ו 9הערות  ב ו 
  

  10פסק מצוי לפני שם ה' או אחריו. הערה  ב ז 

  
, חומזבל השםבספר אחד כתוב יד ישן יש פסיק בין  - זנח אדני מזבחו: מנחת שי על איכה

  וכן הוא בפסיקתא דאיכה:
  

  27הערה  ב ט 
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טי"ת זעירא, שבט' באב נחרב הבית. ובמסורת הברית הגדול כתוב לרמוז  -  בעוט: מנחת שי
שלא טבעו עמוק עמוק רק טביעה קטנה, ועכ"ז לא מצאום החופרים כי נעלמו מעיניהם 

  :דרך נס
  

  :העי"ן בחטף סגול - העלו :מנחת שי ב י 
  

    ב יג 
  29 28אין כתיב וקרי הערות וקמבריג'  1לפי לנינגרד ששון

  
  

  :קריאעידך  - אעודך: מנחת שי

  משונה מאוד, כנראה ונציה מסופק, ומציג שתי אפשרויות.  
  

 מושמט כאשר השי"ן בשוא.  אמַשָּׂ לרוב הדגש של  ב יד 

  :דגש השי"ן בלא - משאות: מנחת שי
לנוסח לנינגרד   

 וקמבריג'. ונציה בלי יו"ד, ומנחת שי מסתפק לגבי הוי"ו.  1ששון מצטרפים גם

למערבאי חסר יו"ד, וכן ראיתי בספרי ספרד מדוייקים. ובספר אחד  - ומדוחם: מנחת שי
 קראתכתוב יד הדל"ת בשלש נקודות, ובמדרש איכה באלפ"א בית"א קדמאה פסוק 

 ויחזו לך משאות שואי, שנאמר , לא זזו מתנבאין עלי שקר עד שהגלו אותי ממקומלמאהבי
כתיב, פירוש שדחו אותם מארצם שגלו. ובמדרש הנזכר על זה הפסוק  מדחים, ומדוחים
 קראתיכתיב גרסינן וכדלעיל בפסוק  ומדחיםכתיב, וכתב בעל מתנות כהונה  ומדוחםגרסינן 
הם . פירוש הנביאים היו מדיחים אותם תוך הגולה בנבואות שקר שהיו מתנבאים ללמאהבי
  :לטובה

  ; ב טז 
אינו  ויחרקוניקוד ונציה  המצטרפים לונציה; וקמבריג' 1במחלוקת הראשונה הכריע כששון

  :החי"ת בפתח ולא בחטף פתח - ויחרקו שן :מנחת שיאפשרי. 
  

  גרוניות. -הערה קבועה על המנעות מחטף בלא   ב כ 
  

  צריך עיון אם יש כוונה מיוחדת בלנינגרד.  ב כא 
  

   ג ח 

נסתמו עיניהם של מדפיסים שעשאוהו כולו קמוץ, כי בכל ספרים  - שתם תפלתי: מנחת שי
כתובי יד חציו קמץ וחציו פתח כדינו, ובמסורת ב', דין כתיב בשי"ן, וחד כתיב בסמ"ך 

הוּ סָתַם אֶת מוֹצָ  עיין , וזה אחד מן מלין דחמיין שי"ן וקריין סמ"ך, לב, ל) (דברי הימים ב איְחִזְקִיָּ
במסורה גדולה הושע ב', ובאיכה רבתי כל המתפלל לאחר הצבור מעשיו נפרשין, לכך 

כתיב לפי שתמו הצבור תפלתהון, פירוש לשון  שתם, תפלתי סתםגם כי אזעק ואשוע נאמר 
  :השלמה, ועיין פירוש המאמר בספר לחם דמעה
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    ג ט 
  וקמבריג' מצטרפים ללנינגרד.  1ששון

  

  ג יא 
  

       ג יג 
    עם יו"ד. ללנינגרד וונציה  מצטרף 1קמבריג' גורס בלי יו"ד; ששון

  

  דגש אתי מרחיק.  ג יד 
  

  קמץ. -מנהג ונציה לסמן לפעמים קמץ חטוף (קטן) בחטף ג יט 
 צובה נוהג כן. ולכן אין לשלול מנהג זה. -ובמקום אחד לפחות גם כתר ארם

   :חטוף העי"ן בקמץ לבדו והוא - עניי: מנחת שי
  

יהֶ מצינו ניקוד  ג כב  סְפֵּ  )ועוד (דברים ז, כד םמַלְכֵיהֶ לעומת  (בראשית מב, כה) םכַּ

יהֶ  , גם מצאנווכד' . לכן היו שהסיקו מכאן שאות סמ"ך מושכת אחריה )ועוד (ישעיהו מא, כט םנִסְכֵּ
תמורת דגש גם בצורות שבדרך כלל אין בהם דגש (צורות שהפתח או החירק לפני השווא הם 

  צובה מלבד פסוקנו שלא הגיע לידינו -כולל כתר ארם שווא). אבל במדויקים
סְֵ��  .  ישעיהו  נה  ג1 ים יחַֽ ד הַנֶּאֱמָנִֽ   : דָוִ֖

סְֵ��  .  ישעיהו  סג ז2 נוּ יְיָ֑  יחַֽ ל אֲשֶׁר־גְּמָלָ֖ ל כֹּ֥   יְ֤ יָ׀ אַזְכִּיר֙ תְּהXִ֣ת יְיָ֔ כְּעַ֕

סְֵ��  .  תהלים  פט  ב3 י יחַֽ יעַ אֱמוּנָתLְ֣ בְּפִֽ ר׀ אוֹדִ֖ ר וָדֹ֓ ירָה לְדֹ֥ ם אָשִׁ֑ יָ עוֹלָ֣   :יְ֭

יִתְבּֽוֹנְנ֗וּ  .  תהלים  קז  מג4  לֶּה וְ֝ ם וְיִשְׁמָר־אֵ֑ סְֵ�� מִי־חָכָ֥  : יְיָֽ  יחַֽ

סְֵ�
 (כב)   .  איכה ג כב5  יו יחַֽ י לאֹ־כָל֖וּ רַחֲמָֽ מְנוּ כִּ֥ י לאֹ־תָ֔   :יְיָ֙ כִּ֣

ה  ימים ב ו מב.  דברי ה6  יL זָכְרָ֕ ב פְּנֵ֣י מְשִׁיחֶ֑ ים אַל־תָּשֵׁ֖ סְֵ�� יְיָ֣ אֱ!הִ֔ L ילְחַֽ יד עַבְדֶּֽ   : דָּוִ֥
   . 11דלי"ת דגושה וזוכר חסדי אבותמשום מה יש עדיין סידורים המנקדים 

  עיין מנחת שי בחלק מהמקומות.  

 
כן כתיב, וקרי למערבאי ביו"ד בין מ"ם לוא"ו וקי"ל כותייהו, וכן  - כי לא כלו רחמיו: מנחת שי

מצאתי במקצת ספרים כתובי יד, ובדפוס ישן גם לא נמנה במסורה גדולה עם מלין דחסר 
  :קרי רחמיוכתיב  רחמויו"ד באמצע תיבותא וקריא, ולמדינחאי 

  

   ג לב 
 גורס שאין כתיב וקרי. גם קמבריג'   31הערה 

 חסדיו כתיב חסדו בכמה ספרים כתובי יד מדוייקים וגם בדפוס ישן - רוב חסדוב: מנחת שי
קרי. ותימה שלא נמנה במסרה גדולה במערכת אות יו"ד עם מלין דחסר יו"ד באמצע 

  :וקריה תיבותא
  

                                                           
 במחזור גולדשמיד הניקוד הנכון מופיע רק בלוח התיקונים.  11



9 

 

  27הערה  ג לו 

  
  

  קמבריג' גורס עם יו"ד.  ג מד 
  

  32הערה   ג נב 
   

  קמבריג' גורס עם וי"ו. 
  

  השמטת הדגש אינה מובנת.  ג נט 
  

   :הה"א במאריך - המסלאים: מנחת שי  ד ב 
  וכיון שלא גורסים את הגעיא, ברור שהשווא המ"ם נח. 

  

  ד ג 
  

   ?קמץ בזקף ז ד 
  

    ט ד 

  ו. "רסים ללא ויגווקמבריג'  1גם ששון 
  

רסים גווקמבריג'  1גם ששון  יא ד 
  ך."אחרי הסמ ו"ללא וי

  

    יג ד 
 רסיםגווקמבריג'  1גם ששון  

  ן."ו אחרי הנו"יללא ו

  :מלא אל"ף וא"ו, ונמסר עליו לית מלא מחטאותבמקצת ספרים  - מחטאת :מנחת שי
  

    טו ד 
  

  ד. "ללא יו רסיםגווקמבריג'  1גם ששון יח ד 
  

  כב ד 

  :הנו"ן בצירי כמשפט וכחבירו שבפסוק - תם עונך :מנחת שי
  

  . ינגרדכלנ 1גם ששון ג ה 
  

 וכונציה.  ינגרדכלנ 1גם ששון ה ה 
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 הה"א בוא"ו שורק במדוייקים הונח. במקף לנו- הונח, אין מקף באמצע -  לא הונח :מנחת שי
  :עם דגש בנו"ן

  
  ו. "עם וי 1גם ששון, ו"בלי ויקמבריג'  טו ה 
  

    יט  ה
  . ו"קמבריג' ללא וי, ו"עם וי 1ששון

  
  תשעה באב הפטרת 

  

ה מוציא מֹשֶׁ 'הכלל  והג לפינשונציה  כמדומה  ח יטירמיהו 
   .'ב מכניסוְכָלֵ 

   .ות בבוא לפניהן אותיות השימושאדנות ואלה ף בשמות"זה נועד להגדיר את קריאה האלכלל 
 ה'י שם פנל א"והן "ישם "מ בוא אותיותב, ולכן הוא סימן שריםצאת ישראל ממ הוציאהוציאהוציאהוציאמשה 
בָ כמו  ,נקראת'יוצאת' כלומר  ף"האל     .םלהִֹיאֱ אֱ אֱ אֱ הָ , ידֹנָ אֲ אֲ אֲ אֲ מֵ נקרא  (בראשית כד, נ) רמֵיְיָ יָצָא הַדָּ

לֵ זאת לעומת  ו "וי ותיהוא סימן שבבוא אותולכן  ישראל.-ץרעם ישראל לא נכנסנכנסנכנסנכנס ב בן יפונהכָּ
   .תואינה נקרא בלעתכלומר נ כנסת'נ'ף "שם האל ת לפני"ד ובי"ף למ"כ

  אן חריג.כצ ומקורות נוספים מבואר ש", אבל בכאינָ דֹ אֲ זה צפוי גם כאן שיקראו הַ לפי 

הה' אין בר מן חד  קכל לשון אדנות עם מש"ה מפי האל"ף נחה וכן במסורת - יהי :מנחת שי
  :מכלול דף נ' בציון

לגבי 'האדני אין בציון' אכן יש כאן יוצא מן הכלל שהאל"ף אינה נשמעת אחר ה"א, כמו  :הקוראתורת  

  שכתבו רד"ק ומנחת שי, וכמו שיש ז' יוצאים מן הכלל בהם האל"ף של אדנות נשמעת אחר אותיות כל"ב.
שאחריהם נשמעת האל"ף של שם ה', אינה נכונה אלא לענין שם אלוקות, ובאמת הה"א שהיא מהאותיות 

שבדרך כלל שם זה מופיע אחר ה"א, ובו האל"ף נשמעת, וזה משום שהאל"ף של אלוקות בצירי ושל 
אדנות בח"פ, ולכן הצירי ששונה מהיגוי הקמץ או הפתח שבה"א, נשמע, משא"כ הח"פ שנעלם אחר פתח 

  .כיון שדומה לו בהגייה
  .בל חסר הניקוד בי': כלומר הפתח קיים, והחטף איננוא :אליהוא

  .אני מצפה לניקוד שוא בי'
  ?ואם אין ניקוד אז למה אין חטף בה'

הרי בתמה צריך לכתחלה חטף פתח, ואם אין ניקוד שוא, לא צריך להחליף את החטף 
  .לתנועה מלאה

  .ועוד, לענ"ד כאשר אני קורא תיבה כזאת, כלומר תמה, אני מפריד בין התמה לתיבה עצמה
  .ללא ההפרדה, אי אפשר להבין שזאת תמה

אות לפני גרונית מתנהגת כמו לפני אות גרונית גם כאשר האות הגרונית נחה, למשל:  :הקוראתורת 

 .האל"ף הוסרה גם מהכתיבה למרות שבדוגמה האחרונהוה(א)ספסוף, וכן: מבית ה(א)סורים יצא למלוך, 

   .זה אחד הקלקולים של תנ"ך קורן :ממני
  .כדי למנוע קריאה לא נכונה של הויה השאירוהו ללא ניקוד

ייָ אי אפשר לדעת אם האל"ף בח"פ או נעלמת    .ועתה במלים כמו בַּ
    .אני עדיין לא מבין מה מפריע כאן, ובין א' נחהאבל אם מנקדים שווא רואים הבדל בין מֵיְי 

 אליהו

ברור, אבל הכלל של האלמות האל"ף בשמות אדנות ואלוקות, מי אמר שאינו  :פריי לו"ר

תקף גם כשמדובר בה' התימה, כמו שהוא פועל באותיות וכלב? יש דוגמאות נוספות של ה' 
  ?התימה לפני שמות אדנות ואלוקות

ק :ממני י מֵרָחֹֽ א אֱ!הֵ֖ ֹ֥ נִי נְאֻם־יְיָ֑ וְל ב אָ֖ י מִקָּרֹ֛   . מוציא כאן משה  :הַאֱ!הֵ֧
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הכלל של מש"ה מוציא וכל"ב מכניס יש בו גם היגיון ושיטה, וכך נראה לי ההיגיון  :תורהטעמי 

  שמאחורי הכלל:
כאשר ניקוד אות השימוש דומה לניקוד האל"ף (באדני, ואדני, כאדני, לאדני, באלהים, ואלהים, כאלהים, 

  .השימושלאלהים), האל"ף נעלמת משום שאז הניקוד הדומה מבליע את החטף בניקוד אות 
  .כאשר אין ניקוד אות השימוש דומה לניקוד האל"ף (מאדני, שאדני, האלהים), האל"ף נשמעת

ממילא יוצא שה"א התמה הבאה לפני שם אדנות שונה מה"א הידיעה הבאה לפני שם אלוקות, משום 
שבה"א הידיעה לפני שם אלוקות האל"ף נשמעת משום שאין ניקודם דומה (האלהים), אך ה"א התמה 
לפני שם אדנות אין ניקודה שונה מניקוד האל"ף, ולכן האל"ף אינה נשמעת (וכיון שדוגמה כזו מצויה רק 

  ).לכן נאמר בכלל 'מש"ה מוציא' למרות שיש יוצא מן הכלל אחד -האדני אין בציון  - פעם אחת במקרא 

י'ולכן גם בדוגמא  אות השימוש שונה  שהביא אליהו האלף כן נשמעת, משום שגם שם ניקוד 'הַאֱ!הֵ֧

  .מניקוד האל"ף
ואגב יש להעיר שב'מאלהי' האל"ף לא נעלמת למרות שניקודה דומה לניקוד אות השימוש, וכנראה זה 
משום שהמ"ם בעצם מנוקדת בחיריק ורק מחמת תשלום הדגש היא מנוקדת בצירי, ולכן נידונה כאינה 

  .הדבר, אך עכ"פ הדברים הגיוניים דומה לניקוד האל"ף, והאל"ף אינה נבלעת, ואולי צ"ע בטעם
   יפה ומסתבר. :לויפר י"ר

מוֹךָ  אֵין'יוצא מן הכלל, וכן  ')יט, כב שמות( םיָחֳרָ  לָאֱלהִֹים זֹבֵחַ 'מאתו טעם גם  :תורהטעמי   כָּ
  .')ח, פו תהלים( םבָאֱלהִֹי
במילה לאלהי ניקוד הא' עבר ונבלע בל' שהיתה ריקה (שואית), ונתארך לצירה  :כוכבדויד 

בגלל ההברה הפתוחה. ואילו במילה 'מאלהי' אין מקום שיהיה נבלע, כי הצירה בא כתשלום 
  .מר לפני הא', כדי להותיר את השוא במקום הדגש על כנו "זכר" לדגשדגש, כלו

אתה בעצם אומר שלמרות שהה"א נשמטה כאן, כיון שאמורה היתה להיות נחשב שיש  :וראהקתורת 

  כאן ה"א השימוש, וממילא התיבה מתנהגת כמו אחר מש"ה ולא כמו אחר וכל"ב.
  ...).במילים אחרות זה בעצם גם מה שאני אומר רקאני מקבל את דבריך (האמת היא ש

   נכון, אתה אמרת בעצם את ההסבר לכל הכלל של משה וכל"ב :י לויפר"ר

וההגדרה הנכונה היא שה' הידיעה בלועה, לא נשמטה, אלא נבלעה והעניקה לאות כלב 
שלפניה את הניקוד שלה, כך שההיא מתפקדת כעת כה' הידיעה לכל דבר וענין. לפיכך אין 

  .דין אחרתשום סיבה שלענין מש"ה וכל"ב יהיה ה
  

  כ ח 

מלא וא"ו ואל"ף במקצת ספרים כ"י ודפוסים ישנים וכן נמנה  - לוא נושענו :מנחת שי
  :במסורת פרשה ויקרא עם ל"ה מלאים בקריאה

  

הדפוסים מלבד האמונים על כתר משום מה  כא ח 
  הקטנה של ונציה לא תציל את הנוסח הלקוי שם. המסורה צובה מנקדים בפתח באתנח. - ארם

  

א השאלה לפני "שזו הכיון י. "ונציה אינו מדגיש את הצד כב ח 
  דגש. בהכרח, אבל לרוב יש  גשדלא צפוי  )חטף(שווא 

  
שי -חתכרגיל מעדיף ברויאר את שיטת המנ כג ח 

 פ. "מנקד בחצ "רק כאכאן גרוניות. - למעט בחטפים בלא

 בוְהִנֵּה חַלְלֵי חֶרֶ  "כ רד"ק בשרשיםכו ליחלֲ  במקצת ספרים הגיהו -חללי בת עמי  :מנחת שי
פתח והחי"ת מעמדת בגעיא הלמ"ד בשוא ו לי בת עמיאת חלֲ . הלמ"ד בשוא לבדו (ירמיהו יד, יח)

  :"ל ולפ"ד זהו תלוי במנהג הספרים כמ"ש בריש פרשת לך לך וטעם המלה מירכאכע
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  ב ט 

בספרים מדוייקים חסר וא"ו אחר האל"ף גם לא נחשב במסורת  - ואתי לא ידעו :מנחת שי
  :בכלל המלאים

  

אולי השווא  ;  ג ט 
  .ביַעֲקֹ מהשם להבדיל כדי הוא 

  :שום בר נש בשוא ופתח יעקב העיין בשוא לבדו וכל שאר - יעקב  :מנחת שי
, עתה מתברר שזה י קהיר נוהג כאן את המנהג לסמן 'דגש קל' אחרי גרונית בשווא נח"כ

  . נפתלי- מנהג בן
  

     ;  :עובר ט ט 
  השנייה מעדיף ברויאר כרגיל את השווא. במחלוקת 

  
  נוסח הזקף הוא הנכון.   :יי֗ יי֗ יי֗ יי֗      :יי֔ יי֔ יי֔ יי֔ יב ט 
  

    טו ט 

 מנחת שי על ירמיה פרק ט פסוק טז 

במקצת ספרים מדוייקים חסר יו"ד אחר פ"א ונמסר עליו ב' חד חסר וחד מלא  - והפצותים
  :ע"כ. ועניין מ"ש ביחזקאל י"א

  

    :ותותותותמקוננ֖ מקוננ֖ מקוננ֖ מקוננ֖ לֽ לֽ לֽ לֽ   :ותותותותלמקוננ֖ למקוננ֖ למקוננ֖ למקוננ֖ ; טז ט 
    בשווא נח. למקוננותם של "ובן אשר מלנינגרד צ "לפי כא ;צ"פתח בכא- שוב חטף

  
נֽ בֹּ֤ בֹּ֤ בֹּ֤ בֹּ֤ יח ט  נֽ שְׁ נֽ שְׁ נֽ שְׁ נוּ בֹּ֤ בֹּ֤ בֹּ֤ בֹּ֤   :ד֙ ד֙ ד֙ ד֙ מְאֹ מְאֹ מְאֹ מְאֹ     וּ וּ וּ וּ שְׁ נוּ שְׁ נוּ שְׁ נוּ שְׁ נֽ בֹּ֤ בֹּ֤ בֹּ֤ בֹּ֤       :ד֙ ד֙ ד֙ ד֙ מְאֹ מְאֹ מְאֹ מְאֹ     שְׁ נֽ שְׁ נֽ שְׁ נֽ שְׁ צ ולנינגרד מוסיפים געיא כנראה "כא  :ד֙ ד֙ ד֙ ד֙ אֹ אֹ אֹ אֹ מְּ מְּ מְּ מְּ ----וּ וּ וּ וּ שְׁ

וסיף גם מקף ובנוסף ; קהיר מ; ונציה אינו גורס את הגעיאכדי שלא תבלע הברת השורק
  . 12ן 'דחיק'י, אבל כנראה הוא כעם, לולא המקף יכולנו לדונו כ'אתי מרחיק'"ממדגיש את ה

  

 מחלוקת כתיב.      יט ט 

  :מתחלפת חסר וא"ו -  בנותיכם :מנחת שי
  

צ מוסיף געיא לנסיגה, ונציה ולנינגרד אינם "כא      :כ ט 
  וגם געיא.  מוסיפים, קהיר מוסיף מקף

  

        כא ט 
  

    :כב ט 
  

     כג ט 

                                                           
בא אחרי מלה מוטעמת מלעיל,  אתי מרחיקדגש הוא שהמקובל . אתי מרחיק לדחיקאין בידול בין בקדמונים  12

  והדחיק בא אחרי הקפה. 
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  אשכנז – תענית ציבור במנחההפטרת 

  

    נו ג  ישעי'
  

   ד נו 
  

       ו נו 
  

   ז נו 
  

  מפטירים שובה ישראל בסוף הושע. הספרדים 
      

  
  

    eliyahule@gmail.comהכתובת למשלוח: 
  הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  
אב ז"ל הגאב"ד דקהל חורבן יהדות אירופה מהרב שמעון שוו מצורפת כאן קינה על

 יורק-ועדת ישורון נ

  על החורבן האחרון

נוּ: חַרְתָּ ר אָז בְּ יו. מֵעֵת אֲשֶׁ ירָיו. דּוֹר דּוֹר וּקְדוֹשָׁ   הַזוֹּכֵר מַזְכִּ
ל דּוֹר אַחֲרוֹן. אוֹיָה מֶה הָיָה לָנוּ.   רָאוֹן. שֶׁ   יִזְכּוֹר דֵּ

טוּפֵי מַבּוּ  קוּעֵי עִמְקֵי- לשְׁ ל שְׁ סְרוּ נַפְשׁוֹתָם. כָּ מָּ ם. שֶׁ כָא: -דָּ   הַבָּ
ים. וַעֲדֵי עַד זִכְרָם לִבְרָכָה:  אַרְצוֹת הַחַיִּ   יִפְקְדֵם אֱלהִֹים. בְּ

רָאֵל: עֵדוֹת וּקְהִלּוֹת.  בְטֵי יִשְׂ מַיִם. הוֹי עַל מֵיטַב שִׁ יִם. אֲהָהּ. אִי שָׁ פַּ אוּ אֵלָיו כַּ שְׂ
רַדְנָה עָרִים וּגְ  לְגֵי מַיִם. תֵּ ן פַּ ל מוֹעֲדֵי אֵל: מִי יִתֵּ לִילוֹת. חֲבוּרוֹת. מוֹסָדוֹת. כָּ

מוֹ  רָפִים. בְּ מָעוֹת: עֲלֵי אַלְפֵי אֲלָפִים. גּוּפִים נִשְׂ דּוֹת נַחֲלֵי הַדְּ אֵשׁ -עֵינַיִם. אֶל אַשְׁ
רֵי ן וּזְוָעוֹת: וְעַל שָׂ ה הַתּוֹרָה. וּמַחֲזִיקֵי מָס- הַחֻרְבָּ הֻנָּ רְחֵי הַכְּ וֹרָה. וְעַל פִּ

ירִים: עַל  ן יַקִּ ית רַבָּ ינוֹקוֹת בֵּ י מִדְרָשׁוֹת. וּמוֹרִים וּמוֹרוֹת. תִּ עִירִים: וְעַל חוֹבְשֵׁ הַצְּ
נוֹת בּוֹטְחוֹת. וְסָבִים וְסָבוֹת. וְעַל  ם. לְרַבּוֹת. רִבְבוֹת זַרְעָ בָּ לָדוּ: גַּ יָּ ם שֶׁ ם וְטַפָּ

חַ  מוֹתָם לאֹ נִפְרָדוּ: נֶאֱהָבִים בַּ ים. בְּ ל   יִּ א אֶת ראֹשׁ. שֶׁ ָ י תִשּׂ רוֹשׁ. כִּ מָם דְּ אֶת דָּ
ל נַפְשׁוֹת רוּפִים: כָּ ף לֶעָלִים הַטְּ ל נִדָּ ה אַלְפֵי - כָּ ָ שּׁ את. שִׁ בֶר וְשֵׁ ימֵי שֶׁ מֵת. בִּ

רְמֵי בְרַק זַעַם סוֹעֵר. מִכַּ ה לְבַעֲרוֹ בִּ יָּ לִישִׁ : גּוֹאֵל  פְעָמִים אֲלָפִים: שְׁ הַחֶמֶד אָהַבְתָּ
אָקוֹת. וְרַעַשׁ צְעָקוֹת.  : זְכוֹר הַנְּ תָבְתָּ פֶר כָּ מְחֶה מִסֵּ ם. נָא זֵכֶר צַעֲרָם. אַל תִּ הַדָּ
ל חִיל  כַחְנָה לָנֶצַח: כָּ ָ נֵיהֶם. לאֹ תִשּׁ אָז יוּבְלוּ לָרֶצַח: יְאוֹרֵי דְמֵיהֶם. וְדִמְעוֹת פְּ

נֹאדְךָ צְרוֹר. עַד וּגְנִיחָה. וּנְהִי צְרִיחָה לָבִים: זְכוֹר וּסְפֹר. בְּ דוּדֵי לַהֲקוֹת הַכְּ ְ . מִשּׁ
אֵב וּנְגָעִים. וּפַחֵי נְפָשׁוֹת עֲגוּמוֹת:  רָאִים. כְּ מַחֲנוֹת הַפְּ עֵת נְקםֹ עֶלְבּוֹן עֲלוּבִים: בְּ

אוֹת אֲיֻמּוֹת: וּרְעָבוֹ  צְעֵי הַכָּ לִמּוֹת וָרקֹ. פִּ עוֹן. חֲרָפוֹת וּצְחוֹק. כְּ גָּ אוֹן. שִׁ ן. צִמָּ
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לִי לִים בְּ לוֹן נֶחֱשָׁ בוֹן. וְכִשְׁ ל יָחִיד אֻמְלָל. חָלִילָה לְךָ -כֹחַ: וְכָל נַאֲקוֹת- עִצָּ חָלָל. מִכָּ
כֹּחַ: וְתִימְרוֹת שְׁ לֵּי-מִלִּ ן. תִּ בְשָׁ ן וְקִיטוֹר מִכִּ ים עֲצָמוֹת וְגִידִים: וְחַדְרֵי - עָשָׁ לִּ תִּ

אָ  הַלהָרַעַל. קוֹל שְׁ אֵי הָאֵדִים: וְסִרְחוֹן גּוּפוֹת. וּגְוִיּוֹת - גוֹת מִקְּ חֱנָקִים תּוֹךְ תָּ הַנֶּ
לַל דמֶֹן אַדְמַת נוֹאֲצִים: אֵיךְ הָפְכוּ טוֹרְפֵיהֶם. לְבוֹרִית חֶלְבֵיהֶם. -סְגוּפוֹת. גְּ

י- וְעוֹר ל רָאשֵׁ עוֹת. שֶׁ ים: וּקְרִיצַת אֶצְבָּ שִׁ וּטֵי הַנָּ רָעוֹת. לִימִין הַפְּ - אִישׁ לְקִשּׁ
עְבּוּד יִסּוּרֵי -שִׁ מאוֹל: וְאֵיךְ יָרוּ יְרִיּוֹת עַל חוֹפְרֵי הַבּוֹרוֹת. בְּ רֶךְ. צַלְמָוֶת לִשְׂ פֶּ
אוֹל: אֵיךְ עִנּוּ אַחְיוֹתֵינוּ. וְסֵרְסוּ בְנוֹתֵינוּ. כּוֹסוֹת- חִבּוּט רְעֵלָה -קֶבֶר הוֹרִידוּם שְׁ תַּ

י מִידֵי רוֹפְאִים אַכְזָרִים: וּ  בָתֵּ מְחִלּוֹת וּסְתָרִים. וְטִמְיוֹן יְלָדִים בְּ רִידִים בִּ ְ פְלִיטֵי הַשּׂ
מָד ה-שְׁ מָרִים: שֶׂ בְלַת חֲסִידֶיךָ: - כְּ נֵי הַגּוֹלָה. הוֹי אֲרִיאֵל מִנִּ ם בְּ תָמִים לְעוֹלָה. דַּ
חוּנֶיךָ הָיוּ מְ - צאֹן ה. בְּ ם לאֹ תִכְבֶּ ָ ר אִשּׁ ים מִי יִמְנֶה. אֲשֶׁ קוֹל קָדָשִׁ מֶךָ: בְּ י שְׁ שֵׁ קַדְּ

יקוּ דִין. וְאַף  הוּא יַאַסְפֵם. וְעַד יוֹם אַחֲרוֹן: הִצְדִּ רָאֵל מָסְרוּ נֶפֶשׁ לָאֵל. שֶׁ מַע יִשְׂ שְׁ
לִי קְבָרִים  יָתוֹם נִדְהָם. בְּ אַר עָם. כְּ חוֹן: וּבְכֵן נִשְׁ טָּ ירַת בִּ רוּ שִׁ אֲנִי מַאֲמִין עָנוּ. וְשָׁ

חַ:  טֵּ תַּ ילְהִשְׁ בוֹת. אֵיפֹה לִבְכּוֹת. יִבְבוֹת לֵבָב רוֹתֵחַ: רַק נִסְכֵּ ם. - וְלאֹ מַצֵּ הַדָּ
חַ: מִי  נֵי מִזְבֵּ שְׁ רוּמוֹת דִּ לִי שׁוֹכֵחַ: וְהָרֵי אֶפְרֵי עֲקֵדָתָם. תְּ רוֹתָם. תּוֹסְסִים בְּ אַזְכָּ

אֵב נִטְרֶפֶת: וּשְׁ  עְתּוֹ מִכְּ ר דַּ רָאֵל. אֲשֶׁ מְעַט יְמַלֵּל. צַעַר יִשְׂ אֵר. כִּ אֵרִית הַפְּ
עֵיר ר לְךָ מְאֹד 13מִזְּ פֶת: אֵל חֵי מְרַחֵם. עֲדָתְךָ נַחֵם. אֲשֶׁ . וְאֵיךְ קוֹמָתָהּ הַיּוֹם נִכְפֶּ

זְרִיחַ. קַרְנֵי-נִכְסֶפֶת: אוֹר צְמִיחַ. וְרוּחַ אֱלהִֹים מְרַחֶפֶת:- חָדָשׁ תַּ        הוֹד תַּ
  

וֹן כִּי־עֵ�  ד: אַתָּ�ה תָ�קוּם תְּרַחֵ�ם צִיּ� א מוֹעֵֽ הּ כִּי־בָ� נְנָ) חֶֽ   ת לְ+
 

  מצורף מכתב שצורף בשנים הקודמות.  
 בס"ד לסדר דברי שלום לאמר 

   
  למערכת שלום! 

   
  ברשותכם רציתי לעורר את תשומת הלב לדיוקים במגילת איכה ובקינות. 

 'קדמאקדמאקדמאקדמא'לפני מהפך. כידוע הטעמים 'קדמא' 'קדמא' 'קדמא' 'קדמא' במגילת איכה יש בפסוקים רבים הטעם 
  . מפסיקמפסיקמפסיקמפסיק    שהוא    הפשטא    לעומת    ,מחברמחברמחברמחבראף ששוים בצורתם, הקדמא טעם  –' פשטאפשטאפשטאפשטאו'

ה למשל פסוק ג' בתחילת המגילה: (טעם פשטא  יְהוּדָה מֵענִֹי (טעם קדמא מחבר) גָּלְתָ֨
  מפסיק).

נוּ  בולט במיוחד בסוף המגלה: יL֙  ׀ יָ֤ יְ קדמא מחבר) (הֲשִׁיבֵ֨ . וְנָשׁוּבָה (פשטא מפסיק) אֵלֶ֙

במלה מוטעמת בקדמא כמו במלה מוטעמת בפשטא. ההבחנה  ולכן אין לעצור
ביניהם היא בזה שהקדמא באה על האות המוטעמת בין מלעיל ובין מלרע 

לְ  (בדוגמאות שהבאנו בת' של י של ובב'ה תָ תָ תָ תָ גָּ הפשטא באה תמיד על האות  ),נוּ בֵ בֵ בֵ בֵ הֲשִׁ
ם מופיע פשטא כפול: בסוף המלה וג –האחרונה במלה, ואם המלה מוטעמת מלעיל 

  באות המוטעמת.
פְטָה פסוק נט. וְתָשׁוּחַ  ולא בחולם וְתָשׁוֹחַ בפרק ג כ  הש' בקמץ חטוף (קטן) שהוא  שָׁ

  .נחנחנחנחאחריו בפ' תנועה קטנה והשוא 

                                                           
עֵיר', אבל הניקוד הנכון של הביטוי הוא  13  רמִזְעָ  מְעַט'א"ה: בגלל החרוז והכתיב המלא הניקוד כאן הוא 'מִזְּ

 ')ועוד כה, י ישעיהו(
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  !מלרע נָעוּ  שניהם מלרע. ד יד – צַחוּ ...  זַכּוּ  ד ז

   
  עוד הערה בניקוד בקינות.

ום) מסתיימת במלים: איכה הקינה המסומנת ח' בסדר הקינות (השלישית שנאמרת בי
תפארתי מראשותי השליכו, וכך פותחת הקינה הבאה של הקליר. בקינות מנוקדת 
המלה כך: מֵרַאֲשׁוֹתַי (המ' בצירי והר' בפתח) ומפורש 'מעל ראשי'. אין זה מסתבר, 
כי אין זה הפרוש הנכון של המלה. יותר נכון היה לנקד: מְרַאֲשׁוֹתַי (המ' בשוא) כמו 

בפרשת ויצא (בראשית כח, יא ויח), ואז הפרוש יהיה ליד ראשי. אבל גם  שמצינו
פרוש זה איננו נוח. אמנם מצאנו ניקוד מֵראשותי (המ' בצירי) שאול (שמואל א כו 
יב), אבל שם מתפרש מהמקום שליד ראשו של שאול ובקינה אין שום אפשרות 

  לפרש כן.
ר לַמֶּ/לֶךְ וְלַגְּבִ  בספר ירמיה יג יח: �ילוּ שֵׁ�בוּ כִּ
י יָרַד3 אֱמֹ� ה הַשְׁפִּ םירָ� וֹתֵיכ6ֶ םמַרְאֲשׁ� וֹתֵיכ6ֶ םמַרְאֲשׁ� וֹתֵיכ6ֶ םמַרְאֲשׁ� וֹתֵיכ6ֶ  מַרְאֲשׁ�

ם׃ (המ' בפתח והר' בשוא) פְאַרְתְּכֶֽ רֶת תִּֽ  תפארתיתפארתיתפארתיתפארתיאם נשוה ללשון הקינה  עֲטֶ�
שניהם  מראשותימראשותימראשותימראשותיו תפארתיתפארתיתפארתיתפארתי, נמצא שהקליר כיוון לפסוק הזה. השליכוהשליכוהשליכוהשליכו מראשותימראשותימראשותימראשותי

ו. ולכן מכוונים לגדולה, ועל זה מקונן הקליר בשם עם ישראל שאת שניהם השליכ
  המ' בפתח והר' בשוא. אֲשׁוֹתַימַרְ מַרְ מַרְ מַרְ  לסיכום:

  שפרושו השני משתמע כדברינו.   263עי' ערוגת הבושם ח"ג עמ' 
  יהי רצון שנזכה לראות בהרמת קרן ישראל בישועה קרובה. 

  

א כָל �ֹ �ל כָּל-תָּב ר עוֹלַ/לְתָּ לִ�י עַ מוֹ כַּאֲשֶׁ� 3יך3ָ וְעוֹלֵ�ל ל6ָ י-רָעָתָ
ם לְפָנֶ �י כִּֽ י רַ -פְּשָׁעָ וֹת אַנְחֹתַ� בּ�
  וְלִבִּ�י דַוָּֽי׃ 

�י בַת וּ לָאָ
רֶץ יִדְּמו3ּ זִקְנֵ וּ עָפָר3 עַל-יֵשְׁב� 
וֹן הֶעֱל ידוּ -צִי6ּ 
ים הוֹרִ וּ שַׂקִּ� ם חָגְר� ראֹש6ָׁ
 ם׃ ת יְרוּשָׁלִָֽ ן בְּתוּלֹ�   לָא3ָרֶץ3 ראֹש6ָׁ

ה ךְ מָ�ה אֲדַמֶּה-מָֽ Gֵה אַשְׁוֶה-אֲעִיד
ם מָ וּשָׁל6ִַ ךְ הַבַּת3 יְר� ךְ בְּתוּלַ�ת לָּך3ְ וַאֲנַֽחֲמ6ֵ -לָּ)
י-בַּת וֹן כִּֽ י יִרְפָּא-צִיּ� ךְ מִ� /ם שִׁבְרֵ� וֹל כַּיָּ ךְ׃-גָד�   לָֽ

י׃ -ס זְכָר וֹחַ עָלַ�י נַפְשִֽׁ יחַ וְתָשׁ� וֹר וְתָשֹׁ� וֹר תִּזְכ6ּ אשׁ׃ ס זָכ� ֹֽ י לַעֲנָ�ה וָר �י וּמְרוּדִ� עָנְיִ
ֹ/את אָשִׁ�יב אֶל �י לאֹ-לִבִּ�י עַל-ס ז י ה3' כִּ 
סְדֵ יל׃ ס חַֽ מְנוּ כִּ�י-כֵּ�ן אוֹחִֽ וּ -לאֹ ת6ָ כָל�

י עַל י ה3' אָמְרָ�ה נַפְש6ִׁ 
ךָ׃ ס חֶלְקִ ה אֱמוּנָתֶֽ ים רַבָּ� יו׃ ס חֲדָשִׁים3 לַבְּקָר6ִ כֵּ�ן -רַחֲמָֽ
ם לִתְשׁוּעַ�ת  3 וְדוּמ6ָ וֹב וְיָחִיל 
נּוּ׃ ס ט ו לְנֶ�פֶשׁ תִּדְרְשֶֽׁ וֹב ה3' לְקֹו6ָ 
יל לֽוֹ׃ ס ט אוֹחִ�

י בֶר כִּֽ וֹב לַג6ֶּ יו׃ ס יֵשֵׁ
 -הֽ'׃ ס ט� ל בִּנְעוּרָֽ א עֹ� יו׃יִשָּׂ� ל עָלָֽ ם כִּ�י נָטַ�   ב בָּדָד3 וְיִד6ֹּ
וּבָה עַד רָה וְנָשׁ� נַחְק6ֹ 3 וְֽ 3ינוּ יִם אֶל-הֽ'׃ ס נִשָּׂ
א לְבָב3ֵנו3ּ אֶל-נַחְפְּשָׂ
ה דְרָכֵ ל -כַּפ6ָּ אֵ�

יִם׃   בַּשָּׁמָֽ
וֹר תַּחְתִּיּֽוֹת׃ ס קוֹלִ�י שָׁמָ�עְתָּ אַל ' מִבּ� אתִי שִׁמְך3ָ ה6 
י -קָרָ תַּעְלMֵם אָזְנְךָ/ לְרַוְחָתִ�

רְתָּ אַללְשַׁוְעָ  ךָּ אָמַ� י׃ ס קָר3ַבְת3ָּ בְּי�וֹם אֶקְרָא6ֶ י - תִֽ /י רִיבֵ� בְתָּ אֲדנָ Mַא׃ ס ר תִּירָֽ
י׃ י שָׁפְטָ�ה מִשְׁפָּטִֽ �תָת6ִ לְתָּ חַיָּֽי׃ ס רָאִ
יתָה ה3' עַוָּ    נַפְשִׁ�י גָּאַ�

ם׃ ס תִּתֵּ
ן לָהֶם3 מְגִנַּת ה יְדֵיהֶֽ ' כְּמַעֲשֵׂ� וּל ה� ם גְּמ/ יב לָהֶ� ב תַּאֲלָתְךָ� -ס תָּשִׁ� ל6ֵ
י הֽ'׃ פלָ  חַת שְׁמֵ� ם מִתַּ� ף בְּאַף3 וְתַשְׁמִיד6ֵ 
ם׃ ס תִּרְדֹּ   הֶֽ

3כְנָה3 אַבְנֵי וֹב תִּשְׁתַּפֵּ ב יִשְׁנֶ�א הַכֶּ�תֶם הַטּ� �ם זָה6ָ אשׁ כָּל-אֵיכָה3 יוּעַ �ֹ דֶשׁ בְּר -ק6ֹ
ים הַמְסֻלָּאִ�ים בַּפָּ�ז אֵיכָ
ה נֶחְשְׁבו3ּ לְנִבְלֵי 
י צִיּוֹן3 הַיְקָר6ִ רֶשׂ -חוּצֽוֹת׃ ס בְּנֵ ח6ֶ

ה יְדֵ�  ר׃ סמַעֲשֵׂ�   י יוֹצֵֽ



16 

 

וֹם -ס שִׂ
ישִׂי וְשִׂמְחִי3 בַּת בֶתיאֱד6 וּץ גַּם יוֹשֶׁ� בֶת בְּאֶ�רֶץ ע� 3יִך3ְ תַּעֲבָר-יוֹשֶׁ� וֹס -עָלַ כ6ּ
י׃ ס תַּם י וְתִתְעָרִֽ ד עֲוֹנֵך3ְ בַּת-עֲוֹנֵך3ְ בַּת-תִּשְׁכְּרִ� 
א יוֹסִ�יף לְהַגְלוֹתֵ�ךְ פָּקַ �ֹ וֹן ל -צִי6ּ

וֹם גִּלָּ�ה עַל יִךְ׃ פ -אֱד6   חַטּאֹתָֽ

 -עַל ה הָיָ נוּ עַלזֶ) וּ עֵינֵֽינוּ׃ עַ
ל הַר-ה דָוֶה3 לִב6ֵּ לֶּה חָשְׁכ� ם שׁוּעָלִ�ים -אֵ� צִיּוֹן3 שֶׁשָּׁמ6ֵ

3צַח3 -הִלְּכוּ וֹר וָדֽוֹר׃ לָ
מָּה לָנֶ ב כִּסְאֲךָ� לְד� בֽוֹ׃ פ אַתָּ
ה ה3' לְעוֹלָ�ם תֵּש6ֵׁ
3יך3ָ  ' ׀ אֵלֶ 
נוּ ה ים׃ הֲשִׁיבֵ� רֶךְ יָמִֽ נוּ לְאֹ� נוּ תַּעַזְבֵ� וּבָ תִּשְׁכָּח6ֵ נָש6ׁ וּבָ  וְֽ נָש6ׁ שׁ וְֽ ה חַדֵּ�

דֶם׃ ינוּ כְּקֶֽ    יָמֵ�

  

  
ה י -כֹּֽ Sִוֹם הָרְבִיע וֹת צ� ' צְבָא) ר ה� Gַאָמ Tוֹם הַחֲמִישִׁי וֹם הַחֲמִישִׁיT וְצ� וֹם הַחֲמִישִׁיT וְצ� וֹם הַחֲמִישִׁיT וְצ� 
ה  וְצ� י יִהְיֶ וֹם הָעֲשִׂירִ) י וְצ� וֹם הַשְּׁבִיעִ+ וְצ�

בוּ׃-לְבֵית וֹם אֱהָֽ ת וְהַשָּׁל� ים טוֹבִ�ים וְהָאֱמֶ� ה וּֽלְמֹעֲדִ� וֹן וּלְשִׂמְח6ָ   יְהוּדָה3 לְשָׂשׂ�

  
  לה)- הקינות של היום פסוקים מספר ישעיהו (לדמנהג אשכנז מערב לומר אחרי 

יהָ:  ל וְכָל־צֶאֱצָאֶֽ הּ תֵּבֵ֖ רֶץ֙ וּמְ!אָ֔ ע הָאָ֙ יבוּ תִּשְׁמַ֤ ים הַקְשִׁ֑ עַ וּלְאֻמִּ֖ ה֙'   קִרְב֤וּ גוֹיִם֙ לִשְׁמֹ֔ צֶף לַֽ י קֶ֤ כִּ֣

בַח:  ם לַטָּֽ ם נְתָנָ֥ ם הֶחֱרִימָ֖ ה עַל־כָּל־צְבָאָ֑ ם וְחֵמָ֖ ם יֻ  עַל־כָּל־הַגּוֹיִ֔ ה וְחַלְלֵיהֶ֣ ם יַעֲלֶ֣ כוּ וּפִגְרֵיהֶ֖ שְׁלָ֔

ם:  ים מִדָּמָֽ סּוּ הָרִ֖ ם וְנָמַ֥ ם יִבּ֔וֹל   בָאְשָׁ֑ יִם וְכָל־צְבָאָ֣ פֶר הַשָּׁמָ֑ לּוּ כַסֵּ֖ יִם וְנָגֹ֥ א הַשָּׁמַ֔ קּוּ֙ כָּל־צְבָ֣ וְנָמַ֙

ה:  לֶת מִתְּאֵנָֽ פֶן וּכְנֹבֶ֖ ל עָלֶה֙ מִגֶּ֔ י הִנֵּה֙ עַל־אֱד֣וֹם תֵּ  כִּנְבֹ֤ יִם חַרְבִּ֑ ה בַשָּׁמַ֖ י־רִוְּתָ֥ י כִּֽ ם חֶרְמִ֖ ד וְעַל־עַ֥ רֵ֔

ט:  י  לְמִשְׁפָּֽ ים כִּ֣ לֶב כִּלְי֣וֹת אֵילִ֑ ים מֵחֵ֖ ם כָּרִים֙ וְעַתּוּדִ֔ לֶב מִדַּ֤ שְׁנָה מֵחֵ֔ ה דָם֙ הֻדַּ֣ רֶב לַה֞' מָלְאָ֥ חֶ֣

רֶץ אֱדֽוֹם:  בַח גָּד֖וֹל בְּאֶ֥ ה וְטֶ֥ ה֙' בְּבָצְרָ֔ ים וְ  זֶ֤בַח לַֽ ים עִם־אַבִּירִ֑ ם וּפָרִ֖ ה וְיָרְד֤וּ רְאֵמִים֙ עִמָּ֔ רִוְּתָ֤

ן:  לֶב יְדֻשָּֽׁ ם מֵחֵ֥ ם וַעֲפָרָ֖ יב צִיּֽוֹן:   אַרְצָם֙ מִדָּ֔ ים לְרִ֥ ת שִׁלּוּמִ֖ ה֑' שְׁנַ֥ ם לַֽ י י֥וֹם נָ קָ֖ יהָ֙  כִּ֛ וְנֶהֶפְכ֤וּ נְחָלֶ֙

ה:  הּ לְזֶ֖פֶת בּעֵֹרָֽ ה אַרְצָ֔ ית וְהָיְתָ֣ הּ לְגָפְרִ֑ פֶת וַעֲפָרָ֖ ם יַעֲ   לְזֶ֔ ה לְעוֹלָ֖ א תִכְבֶּ֔ ֹ֣ יְלָה וְיוֹמָם֙ ל ה עֲשָׁנָ֑הּ לַ֤ לֶ֣

הּ:  ר בָּֽ ין עבֵֹ֖ ים אֵ֥ ב לְנֵ֣צַח נְצָחִ֔ הּ  מִדּ֤וֹר לָדוֹר֙ תֶּחֱרָ֔ ב יִשְׁכְּנוּ־בָ֑ ת וְקִפּ֔וֹד וְיַנְשׁ֥וֹף וְעֹרֵ֖ וִירֵשׁ֙וּהָ֙ קָאַ֣

 ֖cֹו־ יהָ קַֽ ה עָלֶ֛ הוּ:  14הוּוְנָטָ֥ פֶ  וְאַבְנֵי־בֹֽ הְיוּ אָֽ יהָ יִ֥ אוּ וְכָל־שָׂרֶ֖ ה יִקְרָ֑ ם מְלוּכָ֣ ין־שָׁ֖ יהָ וְאֵֽ ס: חרֶֹ֥

ים קִמּ֥וֹשׂ  יהָ֙ סִירִ֔ ה אַרְמְנֹתֶ֙ ה:  15וְעָלְתָ֤ יר לִבְנ֥וֹת יַעֲנָֽ ים חָצִ֖ יְתָה֙ נְוֵ֣ה תַנִּ֔ יהָ וְהָֽ וָח֖וֹחַ בְּמִבְצָרֶ֑

הּ מָנֽוֹחַ:   ה לָ֖ ית וּמָצְאָ֥ יעָה לִּילִ֔ א א6ַ־שָׁם֙ הִרְגִּ֣ הוּ יִקְרָ֑ יר עַל־רֵעֵ֣ ים וְשָׂעִ֖ וּפָגְשׁ֤וּ צִיִּים֙ אֶת־אִיִּ֔

מָּה קִנְּנָ֤   הּ: שָׁ֣ ה רְעוּתָֽ ם נִקְבְּצ֥וּ דַיּ֖וֹת אִשָּׁ֥ הּ א6ַ־שָׁ֛ ה בְצִלָּ֑ ה וְדָגְרָ֣ ט וּבָקְעָ֖ דִּרְשׁ֨וּ   ה קִפּוֹז֙ וַתְּמַלֵּ֔

ה וְרוּח֖וֹ  דוּ כִּי־פִי֙ ה֣וּא צִוָּ֔ א פָ קָ֑ ֹ֣ הּ ל ה רְעוּתָ֖ רָה אִשָּׁ֥ א נֶעְדָּ֔ ֹ֣ נָּה֙ ל ת מֵהֵ֙ אוּ אַחַ֤ פֶר ה֙' וּֽקֲרָ֔ מֵעַל־סֵ֤

ן:  יל לָהֶ  ה֥וּא קִבְּצָֽ ירָשׁ֔וּהָ לְד֥וֹר וָד֖וֹר וְהֽוּא־הִפִּ֤ ו עַד־עוֹלָם֙ יִֽ ם בַּקָּ֑ תָּה לָהֶ֖ ל וְיָד֛וֹ חִלְּ קַ֥ ן֙ גּוֹרָ֔

הּ:   יִשְׁכְּנוּ־בָֽ

לֶת:   ח כַּחֲבַצָּֽ ה וְתִפְרַ֖ ר וְצִיָּ֑ה וְתָגֵ֧ל עֲרָבָ֛ ן כְּב֤וֹד   יְשֻׂשׂ֥וּם מִדְבָּ֖ ת וְרַנֵּ֔ ף גִּילַ֣ ל אַ֚ ח וְתָגֵ֗ חַ תִּפְרַ֜ פָּרֹ֨

ר הַכַּרְ  הּ הֲדַ֥ ינוּ:  הַלְּבָנוֹן֙ נִתַּן־לָ֔ ר אֱ!הֵֽ מָּה יִרְא֥וּ כְבוֹד־ה֖' הֲדַ֥ ל וְהַשָּׁר֑וֹן הֵ֛   מֶ֖

צוּ:   יִם כּשְֹׁל֖וֹת אַמֵּֽ יִם רָפ֑וֹת וּבִרְכַּ֥ אוּ הִנֵּ֤ה אֱֽ!הֵיכֶם֙  חַזְּק֖וּ יָדַ֣ ב חִזְק֖וּ אַל־תִּירָ֑ אִמְרוּ֙ לְנִמְהֲרֵי־לֵ֔

ם:  ים ה֥וּא יָב֖וֹא וְישַֹׁעֲכֶֽ ם יָב֔וֹא גְּמ֣וּל אֱ!הִ֔ חְ  נָ קָ֣ ז תִּפָּ קַ֖ חְנָה: אָ֥ ים תִּפָּתַֽ י חֵרְשִׁ֖ ים וְאָזְנֵ֥ נָה עֵינֵי֣ עִוְרִ֑

ה:   ים בָּעֲרָבָֽ יִם וּנְחָלִ֖ י־נִבְקְע֤וּ בַמִּדְבָּר֙ מַ֔ ם כִּֽ ן לְשׁ֣וֹן אִלֵּ֑ חַ וְתָרֹ֖ אַיָּל֙ פִּסֵּ֔ ג כָּֽ ז יְדַלֵּ֤ וְהָיָ֤ה הַשָּׁרָב֙   אָ֣

                                                           
  גש. התי"ו רפויה ללא ד 14
  השׂי"ן שמאלית.  15
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הּ חָצִ֖  יִם בִּנְוֵ֤ה תַנִּים֙ רִבְצָ֔ ם וְצִמָּא֖וֹן לְמַבּ֣וּעֵי מָ֑ מֶא: לַאֲגַ֔ ה וָגֹֽ ר6ֶ  יר לְקָנֶ֥ ם מַסְל֣וּל וָדֶ֗ וְהָיָה־שָׁ֞

א יִתְעֽוּ:  ֹ֥ ים ל ר6ֶ וֶאֱוִילִ֖ 6 דֶּ֛ מוֹ הֹלֵ֥ א וְהוּא־לָ֑ נּוּ טָמֵ֖ הּ לאֹ־יַעַבְרֶ֥ רֵא לָ֔ דֶשׁ֙ יִקָּ֣ ֹ֙ ר6ֶ הַקּ ם  וְדֶ֤ ה שָׁ֜ לאֹ־יִהְיֶ֨

ם וְהָלְכ֖  א שָׁ֑ א תִמָּצֵ֖ ֹ֥ נָּה ל ל־יַעֲלֶ֔ יץ חַיּוֹת֙ בַּֽ ה וּפְרִ֤ ים: אַרְיֵ֗ ה  וּ גְּאוּלִֽ אוּ צִיּוֹן֙ בְּרִנָּ֔ י ה֜' יְשֻׁב֗וּן וּבָ֤ וּפְדוּיֵ֨

ה: יגוּ וְנָ֖סוּ יָג֥וֹן וַאֲנָחָֽ ם שָׂשׂ֤וֹן וְשִׂמְחָה֙ יַשִּׂ֔ ם עַל־ראֹשָׁ֑ ת עוֹלָ֖  וְשִׂמְחַ֥

 

  


